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Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VestnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajam saitém

> B EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2011/65/ES
(2011. gada 8. juinijs)
par daZu bistamu vielu izmantosanas ierobeZoSanu elektriskas un elektroniskas iekartas
(parstradata versija)
(Dokuments attiecas uz EEZ)
(OV L 174, 1.7.2011., 88. lpp.)

Grozita ar:
Oficialais V@éstnesis
Nr. Lappuse Datums

»M1  Komisijas Delegeta direktiva 2012/50/ES (2012. gada 10. oktobris) L 348 16 18.12.2012.
»M2  Komisijas Delegéta direktiva 2012/51/ES (2012. gada 10. oktobris) L 348 18 18.12.2012.
> M3 Komisijas Delegéta direktiva 2014/1/ES (2013. gada 18. oktobris) L4 45 9.1.2014.
> M4 Komisijas Delegéta direktiva 2014/2/ES (2013. gada 18. oktobris) L4 47 9.1.2014.
» M5 Komisijas Delegéta direktiva 2014/3/ES (2013. gada 18. oktobris) L4 49 9.1.2014.
» M6 Komisijas Delegeta direktiva 2014/4/ES (2013. gada 18. oktobris) L4 51 9.1.2014.
» M7 Komisijas Delegeta direktiva 2014/5/ES (2013. gada 18. oktobris) L4 53 9.1.2014.
» M8 Komisijas Delegéta direktiva 2014/6/ES (2013. gada 18. oktobris) L4 55 9.1.2014.
> M9 Komisijas Delegéta direktiva 2014/7/ES (2013. gada 18. oktobris) L4 57 9.1.2014.
»M10 Komisijas Delegéta direktiva 2014/8/ES (2013. gada 18. oktobris) L4 59 9.1.2014.
»M11 Komisijas Delegéta direktiva 2014/9/ES (2013. gada 18. oktobris) L4 61 9.1.2014.
»M12 Komisijas Delegéta direktiva 2014/10/ES (2013. gada 18. oktobris) L4 63 9.1.2014.
»M13 Komisijas Delegeta direktiva 2014/11/ES (2013. gada 18. oktobris) L4 65 9.1.2014.
»MI14 Komisijas Delegéta direktiva 2014/12/ES (2013. gada 18. oktobris) L4 67 9.1.2014.
»M15 Komisijas Delegéta direktiva 2014/13/ES (2013. gada 18. oktobris) L4 69 9.1.2014.
»M16 Komisijas Delegéta direktiva 2014/14/ES (2013. gada 18. oktobris) L4 71 9.1.2014.
»M17 Komisijas Delegéta direktiva 2014/15/ES (2013. gada 18. oktobris) L4 73 9.1.2014.

»M18 Komisijas Delegéta direktiva 2014/16/ES (2013. gada 18. oktobris) L4 75 9.1.2014.
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»M19 Komisijas Delegeta direktiva 2014/69/ES (2014. gada 13. marts) L 148 72 20.5.2014.
»M20 Komisijas Delegeta direktiva 2014/70/ES (2014. gada 13. marts) L 148 74 20.5.2014.
»M21 Komisijas Delegéta direktiva 2014/71/ES (2014. gada 13. marts) L 148 76 20.5.2014.
»M22 Komisijas Delegéta direktiva 2014/72/ES (2014. gada 13. marts) L 148 78 20.5.2014.
»M23 Komisijas Delegéta direktiva 2014/73/ES (2014. gada 13. marts) L 148 80 20.5.2014.
»M24 Komisijas Delegeta direktiva 2014/74/ES (2014. gada 13. marts) L 148 82 20.5.2014.
»M25 Komisijas Delegeta direktiva 2014/75/ES (2014. gada 13. marts) L 148 84 20.5.2014.
»M26 Komisijas Delegéta direktiva 2014/76/ES (2014. gada 13. marts) L 148 86 20.5.2014.
»M27 Komisijas Delegeta direktiva (ES) 2015/573 (2015. gada 30. janvaris) L 94 4 10.4.2015.
»M28 Komisijas Delegéta direktiva (ES) 2015/574 (2015. gada 30. janvaris) L 94 6 10.4.2015.
»M29 Komisijas Delegéta direktiva (ES) 2016/585 (2016. gada 12. februaris) L 101 12 16.4.2016.
»M30 Komisijas Delegeta direktiva (ES) 2016/1028 (2016. gada 19. aprilis) L 168 13 25.6.2016.
»M31 Komisijas Delegeta direktiva (ES) 2016/1029 (2016. gada 19. aprilis) L 168 15 25.6.2016.
»M32 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/2102 (2017. gada L 305 8 21.11.2017.

15. novembris)

Labota ar:

»C1 Kladu labojums, OV L 44, 14.2.2014., 55. Ipp. (2011/65/ES)
»>C2 Kladu labojums, OV L 305, 24.10.2014., 117. lpp. (2014/74/ES)
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VB
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA
2011/65/ES
(2011. gada 8. juinijs)
par dazu bistamu vielu izmantoSanas ierobeZoSanu elektriskas un
elektroniskas iekartas
(parstradata versija)
(Dokuments attiecas uz EEZ)
1. pants
PriekSmets
Saja direktiva paredzéti noteikumi par bistamu vielu izmanto$anas iero-
bezoSanu elektriskas un elektroniskas iekartas (EEI), lai veicinatu
cilvéku veselibas aizsardzibu un vides aizsardzibu, tostarp videi nekai-
tigu EEI atkritumu regeneraciju un apglabasanu.
2. pants
Darbibas joma
1. Teverojot 2. punktu, So direktivu pieméro EEI, kas ietilpst I pieli-
kuma minétajas kategorijas.
VYM32
VB

3. So direkfivu pieméro, neskarot Savienibas tiesibu aktu prasibas par
drosibu un veselibu un par kimiskam vielam, jo 1pasi Regulu (EK)
Nr. 1907/2006, ka arT konkrétu Savienibas tiesibu aktu par atkritumu
apsaimniekosSanu prasibas.

4. So direktivu nepieméro:

a) iekartam, kas vajadzigas dalibvalstu drosibas pamatintereSu aizsar-
dzibai, tostarp ierofiem, municijai un militarajam aprikojumam, kas
paredzets TpasSiem militariem noliikiem;

b) iekartam, kas paredzgetas siitiSanai kosmosa;

c¢) iekartam, kas ir Tpasi veidotas un uzstadamas ka cita tipa iekartu
dala, kuras neietilpst §1s direktivas darbibas joma vai ir svitrotas
no tas, un kas var veikt savas funkcijas tikai ka dala no minétas
iekartas, un tas var aizstat tikai ar tadu pasu ipasi veidotu iekartu;

d) lielizm@ra stacionariem riipnieciskiem mehanismiem;
e) lielizméra stacionaram iekartam;

f) pasazieru vai kravas transportlidzekliem, iznemot neapstiprinata tipa
elektriskos transportlidzeklus ar diviem riteniem;

g) autoceliem neparedzétai mobilajai tehnikai, kas ir paredzéta tikai
profesionalam vajadzibam,;

h) aktivam implant&jamam medicinas iericém,;
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i) saules fotoelementu paneliem, ko paredzets izmantot sistema, kuru
projekte, komplekteé un uzstada specialisti iepriekS noteikta vieta
pastavigai lietoSanai, lai iegltu elektroenergiju no saules stariem
publiskam, komercialam, riipnieciskam un iedzivotaju vajadzibam;

j) iekartam, kas ir Tpasi projektStas p&tniecibas un izstrades vajadzibam
un ir pieejamas tikai uznémumiem;

VY M32
k) @rgeles ar stabulém.

VB

3. pants

Definicijas
Saja direktiva pieméro $adas definicijas:

1) “elektriskas un elektroniskas iekartas” jeb “EEI” ir iekartas, kuru
pienaciga darbiba ir atkariga no elektriskas stravas vai elektromag-
nétiska lauka, ka ari iekartas $adas stravas un lauka gener&$anai,
parsiitiSanai un mérisanai, kuras paredzgtas lietoSanai nominalajam
spriegumam, neparsniedzot 1 000 voltu, ja ta ir mainstrava, un
1 500 voltu, ja ta ir lidzstrava;

2) piemérojot 1) punktu, “atkarigs” attieciba uz EEI ir tads, kam
vajadziga elektriska strava vai elektromagnétiskais lauks, lai tas
veiktu vismaz vienu no paredzétajam funkcijam;

3) “lielizméra stacionari ripnieciskie mehanismi” ir mehanismu,
iekartu un/vai komponentu lielizméra agregati, kuri darbojas
kopa konkréta noliika, kurus noteikta vieta pastavigai lietoSanai
uzstada un izjauc specialisti un kurus ripnieciska razotng€ vai
pétniecibas un izstrades objektd izmanto un apkalpo specialisti;

4) “lielizméra stacionara iekarta” ir vairaku tipu aparatu un, attiecigos
gadijumos, citu iericu lielizméra savienojums, ko mont€ un uzstada
specialisti, kas paredzets pastavigai lietoSanai iepriekS noteikta un
izraudzita vieta un ko izjauc specialisti;

5) “kabeli” ir visi kabeli ar nominalo spriegumu, zemaku neka 250
volti, kas kalpo ka savienotaji vai pagarinataji, lai pievienotu EEI
elektriskajam ftiklam vai savstarpgji savienotu divas vai vairakas
EEIL

6) “razotajs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas razo EEI vai
uztic projektet vai razot EEI un realiz€ to ar savu vardu vai precu
ZImi;

7) “pilnvarotais parstavis” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas
veic uznémeéjdarbibu Savieniba un ir san@musi razotaja rakstisku
pilnvaru rikoties ta varda attieciba uz konkrétiem uzdevumiem;

8) “izplatitajs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona piegades kedg,
kas nav razotajs vai importetajs, kas dara EEI pieejamu tirg;

9) “importetajs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas veic
uznéméjdarbibu Savieniba un kas EEI no tre$am valstim laiz
Savienibas tirgd;

10) “uzp€mgjs” ir razotajs, pilnvarotais parstavis, importetajs un izpla-
titajs;
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11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

1

QNS
® o

“darTt pieejamu tirgii” nozimé piegadat EEI izplatiSanai, pat€rinam
vai izmantoSanai Savienibas tirgli, veicot komercialu darbibu, par
maksu vai bez maksas;

=9

“laist tirgl” nozimé EEI pirmo reizi darit pieejamu Savienibas
tirgt;

“saskanotais standarts” ir standarts, ko pienémusi viena no Eiropas
standartizacijas iestadém, kas mingtas I pielikuma Eiropas Parla-
menta un Padomes Direktivai 98/34/EK (1998. gada 22. jinijs), ar
ko nosaka informacijas sniegSanas kartibu tehnisko standartu un
noteikumu, ka arT informacijas sabiedribas pakalpojumu noteikumu
joma ('), pamatojoties uz Komisijas pieprasijumu saskana ar Direk-
tivas 98/34/EK 6. pantu;

“tehniska specifikacija” ir dokuments, kura noteiktas tehniskas
prasibas, kuram razojumam, procesam vai pakalpojumam ir jaat-
bilst;

“CE zime” ir Zime, ar ko razotdjs norada, ka razojums atbilst
piemérojamam prasibam, kuras ir noteiktas Savienibas saskano-
Sanas tiesibu aktos attieciba uz tas uzlikSanu;

“atbilstibas novert€sana” ir process, kura noverté, vai ir ieverotas
Sis direktivas prasibas saistiba ar EEI;

“tirgus uzraudziba” ir valsts iestazu veiktas darbibas un pasakumi,
lai nodrosSinatu EEI atbilstibu $aja direktiva izklastitajam prasibam
un nepielautu, ka ta apdraud veselibu, drosibu vai jebkuru citu
sabiedribas intereSu aizsardzibas aspektu;

“atsaukSana” ir jebkads pasakums ar mérki sanemt atpakal razo-
jumu, kas jau darits pieejams tieSajiem lietotajiem;

“iznemsSana” ir jebkads pasakums, kas paredzgts, lai noverstu, ka
razojums no piegades kédes tiek darits pieejams tirgi;

“viendabigs materials” ir pilnigi vienada sastava materials vai ma-
terials, kas sastav no materialu savienojuma, ko nevar atdalit vai
sadalit atseviskos materialos, veicot tadas mehaniskas darbibas ka
atskriivéSana, sagrieSana, sadrupinasana, slipéSana un izmantojot
abrazivas metodes;

“medicinas ierice” ir medicinas ierice Direktivas 93/42/EEK
1. panta 2. punkta a) apakSpunkta nozimé& un kura ir ar1 EEI;

“medicinas ierice in vitro diagnostikai” ir medicinas ierice, ko lieto
in vitro diagnostikai Direktivas 98/79/EK 1. panta 2. punkta b)
apakSpunkta nozimé;

“aktiva implant€jama medicinas ierice” ir jebkada aktiva implante-
jama medicinas ierice 1. panta 2. punkta c¢) apakSpunkta nozimé
Padomes Direktiva 90/385/EEK (1990. gada 20. jlinijs) par dalib-
valstu tiesibu aktu tuvinaSanu attieciba uz implantgjamam medi-
cinas iericém (%);

L 204, 21.7.1998., 37. Ipp.

\%
V L 189, 20.7.1990., 17. Ipp.
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24) “ropnieciska monitoringa un kontroles instrumenti” ir monitoringa
un kontroles instrumenti, kas paredz&ti tikai rGpnieciskam vai
profesionalam vajadzibam;

25) “aizstajeja pieejamiba” nozimeé sp&ju saraZot un piegadat aizstajeju
pienemama laikposma, kas salidzinams ar laikposmu, kur§ vaja-
dzigs, lai sarazotu un piegadatu II pielikuma uzskaititas vielas;

26) ‘“aizstdjéja uzticamiba” nozimé iesp&jamibu, ka EEI, kam pielieto
aizstajeju, nevainojami pildis vajadzigo funkciju noteiktos apstak-
los un noteikta laikposma;

27) “rezerves dala” ir atseviska EEI detala, kas var aizstat kadu EEI
detalu. EEI nespgj veikt paredzetas funkcijas, ja taja trukst minétas
EEI detalas. EEI funkcijas atjaunojas vai uzlabojas, ja kadu detalu
aizstaj ar rezerves dalu;

VY M32
28) ‘“‘autoceliem neparedzéta mobila tehnika, kas ir paredz&ta tikai
profesionalam vajadzibam” ir tehnika ar ieblvétu piedzinu vai
vilces piedzinu, ko darbina argjs baroSanas avots un kuras eksplua-
tacija paredz mobilitati un nepartrauktu vai dalgji nepartrauktu
kustibu starp fiksétam darba vietam darba laika, un kura ir pare-
dzeta tikai profesionalam vajadzibam.

4. pants
Profilakse

1.  Dalibvalstis nodrosina, ka EEI, kas laista tirgh, tostarp kabeli un
rezerves dalas tas remontam, tas atkartotai izmantoSanai, tas funkciju
atjauninasanai vai jaudas palielinasanai, nesatur II pielikuma uzskaititas
vielas.

2. Piemérojot $o direktivu, ir pielaujama tadda maksimala svara
koncentracija viendabigu materialu masa, kas neparsniedz II pielikuma
noteikto. Komisija, pienemot delegétus aktus saskana ar 20. pantu un
ievérojot 21. un 22. panta nosacijumus, izstrada detaliz€tus noteikumus,
lai nodrosinatu $is pielaujamas maksimalas koncentracijas ievéroSanu,
nemot vera inter alia virsmas parklajumus.

vM32
3. Panta 1. punktu piem&ro medicinas iericem un monitoringa un
kontroles instrumentiem, kas laisti tirgii no 2014. gada 22. jilija, medi-
cinas iericeém in vitro diagnostikai, kas laistas tirgd no 2016. gada
22. julija, ripnieciska monitoringa un kontroles instrumentiem, kas laisti
tirgd no 2017. gada 22. julija, un visam pargjam EEI, kas neietilpa
Direktivas 2002/95/EK darbibas joma un kas laistas tirgdt no 2019.
gada 22. julija.

4.  Panta 1. punktu nepiemé&ro kabeliem vai rezerves dalam, kas pare-
dzgétas remontam, atkartotai izmantoSanai, funkciju atjauninaSanai vai
jaudas palielinasanai:

a) EEI, kas laistas tirgl pirms 2006. gada 1. julija;

b) medicinas ierics, kas laistas tirgi pirms 2014. gada 22. julija;
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¢) medicinas ierices in vitro diagnostikai, kas laistas tirgli pirms 2016.
gada 22. julija;

d) monitoringa un kontroles instrumentos, kas laisti tirgli pirms 2014.
gada 22. julija;

e) rapnieciskd monitoringa un kontroles instrumentos, kas laisti tirgd
pirms 2017. gada 22. julija;

VY M32
ea) visas pargjas EEI, kas neietilpa Direktivas 2002/95/EK darbibas
joma un kas laistas tirgli pirms 2019. gada 22. jilija;

f) EEI par kuram sagemts atbrivojums un kuras laistas tirgl, pirms
beidzas minéta atbrivojuma termins, ciktal tas attiecas uz mingto
konkréto atbrivojumu.

VY M32
5. Ar noteikumu, ka rezerves dalu atkartota izmantoSana notiek revi-
dgjamas slegta cikla uznémumu mijmainas sistémas un par atkartoto
izmanto$anu ir pazinots patérétajam, panta 1. punktu nepieméro atkartoti
izmantotam rezerves dalam:

a) kas atgttas no EEI, kuras laistas tirgli pirms 2006. gada 1. julija un
izmantotas EEI, kas laistas tirgli pirms 2016. gada 1. julija;

b) kas atgiitas no medicinas iericEm vai monitoringa un kontroles
instrumentiem, kuri laisti tirgi pirms 2014. gada 22. jilija un izman-
toti EEI, kas laistas tirgli pirms 2024. gada 22. julija;

c) kas atgiitas no medicinas iericém in vitro diagnostikai, kuras laistas
tirgli pirms 2016. gada 22. jilija un izmantotas EEI, kas laistas tirgti
pirms 2026. gada 22. jilija;

d) kas atgiitas no rupnieciskiem monitoringa un kontroles instrumen-
tiem, kuri laisti tirgli pirms 2017. gada 22. jilija un izmantoti EEI,
kas laistas tirgl pirms 2027. gada 22. jilija;

e) kas atgitas no visam EEI, kuras ir arpus Direktivas 2002/95/EK
darbibas jomas un laistas tirgi pirms 2019. gada 22. julija, un izman-
totas EEI, kas laistas tirgli pirms 2029. gada 22. julija.

6. Panta 1. punktu nepieméro III un IV pielikuma mingtajiem izman-
toSanas veidiem.

5. pants

Pielikumu pielago$ana zinatnes un tehnikas attistibai

1. Lai pielagotu III un IV pielikumu zinatnes un tehnikas attistibai un
lai sasniegtu 1. panta noteiktos mérkus, Komisija piepem $adus pasa-
kumus, izmantojot attiecigus delegétos aktus saskana ar 20. pantu un
ievérojot 21. un 22. panta nosacijumus:

a) EEI materialu un detalu ieklauSana saistiba ar konkretiem izmanto-
Sanas veidiem, kas minéti IIl un IV pielikuma sarakstos, ja tada
ieklauSana nevajina Regula (EK) Nr. 1907/2006 noteikto vides un
veselibas aizsardzibu un ja ir izpildits kads no turpmak min&tajiem
nosacijumiem:
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— to likvideSana vai aizvieto$ana, mainot konstrukciju vai tadus
materialus un tadas detalas, kuram nevajag nevienu no II pieli-
kuma uzskaititajiem materialiem vai vielam, zinatniski vai
tehniski nav realiz€jama,

— aizstajéju uzticamiba nav nodro$inata,

— aizvietoSanas radita kopgja nelabvéliga ietekme uz vidi, veselibu
un paterétaju droSibu var€tu bt nozimigaka par tas raditajiem
kopg&jiem ieguvumiem attieciba uz vidi, veselibu un paterétaju
drosibu.

Lémumos par EEI materialu un detalu ieklausanu III un
IV pielikuma sarakstos un par jebkuru atbrivojumu ilgumu nem
vera aizstajéju pieejamibu un aizstaSanas socialekonomiskas sekas.
Leémumos par jebkuru atbrivojumu ilgumu nem véra potencialo
negativo ietekmi uz inovacijam. Vajadzibas gadijuma biitu japieméro
atbrivojuma  visparéjas sekas, pamatojoties uz aprites cikla
koncepciju;

b) EEI materialu un detalu svitrosana no IIl un IV pielikuma sarak-
stiem, ja a) apak$punkta mingtie nosacijumi vairs netiek pilditi.

2. Pasakumiem, kas piepemti saskana ar 1. punkta a) apakSpunktu,
attieciba uz 1. Iidz 7., 10. un 11. kategoriju I pielikuma deriguma
termin$ neparsniedz piecus gadus un attieciba uz 8. un 9. kategoriju I
pielikuma deriguma termin§ neparsniedz septinus gadus. Deriguma
terminus nosaka, katru gadijumu izskatot atseviski, un tos var pagarinat.

VY M32
nav noteikts 1saks laikposms, maksimalais deriguma termins, kuru var
pagarinat, ir:

a) attieciba uz I pielikuma 1. Iidz 7. kategoriju un 10. kategoriju — pieci
gadi, sakot no 2011. gada 21. julija;

b) attieciba uz I pielikuma 8. un 9. kategoriju — septini gadi, sakot no
4. panta 3. punkta noraditajiem datumiem; un

c) attieciba uz I pielikuma 11. kategoriju — pieci gadi, sakot no 2019.
gada 22. julija.

Atbrivojumiem, kas noteikti IV pielikuma 2011. gada 21. julija, deri-
guma termin§ neparsniedz septinus gadus no 4. panta 3. punkta noradi-
tajiem datumiem, un to var pagarinat, ja nav noteikts 1saks termins.

3. Pieteikumu, lai pieskirtu, pagarinatu vai anul€u atbrivojumu,
iesniedz Komisijai saskana ar V pielikumu.

4.  Komisija:

a) rakstiski apstiprina pieteikuma sanemsanu 15 dienas péc ta sanem-
Sanas. Apstipringjuma par sapemsanu norada pieteikuma sapem-
Sanas datumu;

b) par pieteikumu nekavgjoties informé dalibvalstis un tam dara
pieejamu mingto pieteikumu, ka arT jebkadu pieteikuma iesniedzgja
sniegto papildinformaciju;

vM32
ba) viena ménesi péc pieteikuma sanemsanas pazino pieteikuma iesnie-
dzgjam, dalibvalstim un Eiropas Parlamentam sava l€muma par
pieteikumu pienemsanas grafiku;
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¢) nodrosina pieteikuma kopsavilkuma publisku pieejamibu;
d) izverte pieteikumu un ta pamatojumu.

5. Pieteikumu par atbrivojuma pagarina$anu iesniedz ne vélak ka 18
meéneSus pirms atbrivojuma termina beigam.

»M32 ——— <« Speka esoSais atbrivojums paliek speka,
kamér Komisija nav pien€musi lémumu par pagarinasanas pieteikumu.

6. Ja pieteikumu par atbrivojuma pagarinasanu noraida vai atbrivo-
jumu anulg, atbrivojuma termins beidzas ne atrak ka péc 12menesiem,
bet ne velak ka pec 18 méneSiem péc lémuma pienemsanas dienas.

7. Pirms grozit pielikumus, Komisija inter alia apspriezas ar uzne-
mgéjiem, parstradatajiem, apstrades darbu veicgjiem, vides aizsardzibas
organizacijam un darbinieku un paterétaju savienibam, ka arT nodroSina
sanemto atsauksmju publisku pieejamibu.

8.  Komisija apstiprina vienotu $a panta 3. punkta min&to pieteikumu
formu, ka ar siki izstradatus $adu pieteikumu iesniegSanas noradijumus,
nemot véra MVU stavokli. Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar
parbaudes procediiru, kas mingta 19. panta 2. punkta.

6. pants

To II pielikuma ieklauto vielu saraksta parskatiSana un groziSana,
kuru izmanto$ana ir ierobeZota

1. Lai sasniegtu 1. panta noteiktos mérkus un pemot véra piesar-
dzibas principu, Komisija Iidz 2014. gada 22. jilijam, pamatojoties uz
rupigu izvert€Sanu, parskata un groza to II pielikuma ieklauto vielu
sarakstu, kuru izmantoSana ir ierobeZota, un vélak to periodiski dara
pec savas iniciativas vai pec dalibvalsts priekslikuma, kura ieklauta 2.
punktd minéta informacija.

To II pielikuma ieklauto vielu saraksta, kuru izmanto$ana ir ierobeZota,
parskatiSana un grozijumi ir saskanigi ar citiem tiesibu aktiem kimisko
produktu joma, jo ipasi ar Regulu (EK) Nr. 1907/2006, inter alia nemot
vera mingtas regulas XIV un XVII pielikumu. Parskatot So sarakstu,
izmanto sabiedribai pieejamas zinasanas, kas giitas, piemé&rojot Sadus
tiestbu aktus.

Lai parskatitu un grozitu II pielikumu, Komisija 1paSi nem véra, vai
vielas, tostarp vielas ar loti mazu izméru, ar loti mazu iek§€jo vai
virsmas struktiiru, ka arT tamlidzigu vielu grupas:

a) varétu radit nelabveéligu ietekmi EEI atkritumu apsaimniekoSanas
gaita, tostarp nelabveligi ietekmét iesp&jas sagatavoties EEI atkri-
tumu atkartotai izmantoSanai vai EEI atkritumu materialu otrreizgjai
parstradei;

b) nemot veéra to izmantosSanas veidus, var€tu veicinat vielas nekontro-
1€tu vai izkliedétu nonaksanu vid€ vai varétu veicinat bistamu atlieku
raSanos vai produktu parveidoSanos vai sadaliSanos, gatavojot EEI
atkritumu materialus atkartotai izmantoSanai, parstradajot vai citadi
apstradajot pasreizg€jos razosanas apstak]os;

¢) varetu kaitigi iedarboties uz stradniekiem, kas iesaistiti EEI atkritumu
savak$ana vai parstrade;
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d) var€tu aizstat ar aizstajéjiem vai izmantot alternativas tehnologijas ar
mazak kaitigu ietekmi.

Veicot minéto parskatiSanu, Komisija apspriezas ar ieinteres€tajam
personam, tostarp uzpémgjiem, parstradatajiem, apstrades darbu veicg-
jiem, vides organizacijam un darba pe€méju un patérétaju savienibam.

2. Priekslikumos parskatit un grozit vielu, kuru izmantosana ir iero-
bezota, vai lidzigu vielu grupu sarakstu II pielikuma obligati ieklauj
$adu informaciju:

a) precizu un skaidri formulétu ierobezojuma priekslikumu;

b) zinatniski pamatotus datus — ar atsauc€m — par labu izmantoSanas
ierobeZo$anai;

¢) informaciju par vielas vai lidzigu vielu grupas izmantosanu EEI,

d) informaciju par kaitigo ietekmi un iedarbibu jo ipasi EEI atkritumu
apsaimniekoSanas gaita;

e) informaciju par iesp&jamiem aizstajéjiem un citiem alternativiem risi-
najumiem, to pieejamibu un uzticamibu,

f) pamatojumu tam, ka vispiemérotakais risinajums ir ierobezot izman-
toSanu visa Savieniba;

g) socialekonomisko noveértejumu.

3. Saja pantd mingtos pasakumus Komisija nosaka, pienemot dele-
getus aktus saskapa ar 20. pantu un ievérojot 21. un 22. panta pare-
dz&tos nosacijumus.

7. pants

RazZotaju pienakumi
Dalibvalstis nodroS$ina, ka:

a) laizot EEI tirgh, razotaji nodroSina, ka ta ir izveidota un sarazota
saskana ar prasibam, kas noteiktas 4. panta;

b) razotdji sagatavo vajadzigo tehnisko dokumentaciju un veic vai ir
veikusi ieks§€jas razoSanas kontroles procediiru saskana ar L€émuma
Nr. 768/2008/EK II pielikuma A moduli;

¢) ja b) punkta min&ta procedira ir apliecinajusi, ka EEI atbilst piemé-
rojamajam prasibam, razotaji sagatavo ES atbilstibas deklaraciju un
gatavajam razojumam piestiprina CE atbilstibas zimi. Ja citos speka
esoSos Savienibas tiesibu aktos ir pieprasits piemérot atbilstibas
novertéSanas procediiru, kas ir vismaz tikpat stingra, atbilstibu $is
direktivas 4. panta 1. punkta prasibam var apliecinat, veicot min&to
procediiru. Var sagatavot vienotu tehnisko dokumentaciju;

d) razotaji desmit gadus péc EEI laiSanas tirgii saglaba tehnisko doku-
mentaciju un ES atbilstibas deklaraciju;

e) razotaji nodroSina, ka pastav procediiras, lai nodroSinatu pastavigu
atbilstibu s€rijveida razosana. Pienacigi nem véra razojuma konstruk-
cijas vai raksturlielumu izmainas, ka ari izmainas saskanotajos stan-
dartos vai tehniskajas specifikacijas, uz kuram atsaucoties deklargta
EEI atbilstiba;
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f)

g)

h)

i)

i)

razotdji registré neatbilstigas EEI un atsauktus raZzojumus, ka arT par
to inform€ izplatitajus;

razotaji nodrosina to, ka uz to EEI ir tipa, partijas vai s€rijas numurs
vai cita norade, kas nodro$ina tas identifikaciju, vai, ja EEI izmérs
vai raksturs to nelauj, nodroSina to, ka vajadziga informacija ir
sniegta uz iesainojuma vai EEI pievienotaja dokumenta;

razotaji uz EEI norada savu nosaukumu, registréto tirdzniecibas
nosaukumu vai registréto preu zimi un adresi, kur ar tiem var
sazinaties, vai, ja tas nav iespgjams, to norada uz iesainojuma vai
dokumenta, kas pievienots EEI. Adresé norada vienu kontaktpunktu,
kuru izmantojot var sazinaties ar razotaju. Ja citos speka esoSos
Savienibas tiesibu aktos ir paredzeti tadi noteikumi par razotaja
nosaukuma un adreses pievienoSanu, kas ir vismaz tikpat stingri,
pieméro miné&tos noteikumus;

razotaji, kas uzskata vai kam ir iemesls uzskatit, ka EEI, kuru tie
laidusi tirgii, neatbilst Sai direktivai, nekavgjoties veic nepiecieSamos
koriggjoSos pasdkumus, lai panaktu EEI atbilstibu vai, ja vajadzigs,
lai izpemtu to no tirgus vai atsauktu, un nekavégjoties par to informé
kompetentas valsts iestades tajas dalibvalstis, kuras vini EEI darTjusi
pieejamu, noradot siku informaciju, jo 1paSi par neatbilstibu un
visiem veiktajiem korig€josajiem pasakumiem,

pec kompetentas valsts iestades pamatota pieprasijuma razotaji viegli
saprotama valoda sniedz tai visu nepiecieSamo informaciju un doku-
mentaciju, lai pieraditu EEI atbilstibu Sai direktivai, un apliecina to,
ka p€c Sis iestades pieprasijuma sadarbosies ar to jebkados pasa-
kumos, lai nodro$inatu to EEI atbilstibu $ai direktivai, kuras vini
laidusi tirga.

8. pants

Pilnvaroto parstavju pienakumi

Dalibvalstis nodroS$ina, ka:

a)

b)

razotajiem ir iesp&ja, izsniedzot rakstisku pilnvaru, iecelt pilnvarotu
parstavi. Pilnvarota parstavja pilnvaras neietilpst 7. panta a) punkta
noteiktie pienakumi un tehniskas dokumentacijas izstrade;

pilnvarotais parstavis veic uzdevumus, kas noteikti no raZotaja
sanemtaja pilnvara. Ar izsniegto pilnvaru paredz, ka pilnvarotais
parstavis veic vismaz $adus pienakumus:

— desmit gadus péc tam, kad EEI laista tirg, glaba ES atbilstibas
deklaraciju un tehnisko dokumentaciju, lai ta biitu pieejama
valsts uzraudzibas iestadém,

— péc kompetentas valsts iestades pamatota pieprasijuma sniedz
mingtajai iestadei visu nepiecieSamo informaciju un dokumenta-
ciju, lai pieraditu EEI atbilstibu 8$ai direktivai,
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— peéc kompetento valsts iestazu pieprasijuma sadarbojas ar tam
visos pasakumos, lai nodrosinatu to EEI atbilstibu $ai direktivai,
uz kuram attiecas vina pilnvaras.

9. pants

Importetaju pienakumi

Dalibvalstis nodroS$ina, ka:

a) importetaji laiz Savienibas tirgn tikai tadas EEI, kas atbilst Sai direk-
fivai;

b) pirms EEI laiSanas tirgii importétaji nodroSina, ka razotajs ir veicis
pienacigu atbilstibas novértéSanas procediiru, un turklat vini nodro-
Sina, ka razotajs ir izstradajis tehnisko dokumentaciju, ka EEI ir CE
Zime un ir pievienoti vajadzigie dokumenti »C1 un ka razotajs ir
izpildijis 7. panta g) un h) punkta noteiktas prasibas; <«

¢) ja importetajs uzskata vai vinam ir iemesls uzskatit, ka EEI neatbilst
4. pantam, minétais importetajs nelaiz EEI tirgli, kamér nav nodro-
Sinata tas atbilstiba, un mingtais importetajs par to informé razotaju
un tirgus uzraudzibas iestades;

d) importetaji uz EEI norada savu nosaukumu, registréto tirdzniecibas
nosaukumu vai registréto preu zimi un adresi, kur ar tiem var
sazinaties, vai, ja tas nav iesp&jams, to norada uz iesainojuma vai
EEI pievienotaja dokumenta. Ja citos speka esoSos Savienibas tiesibu
aktos paredzEtie noteikumi par razotdaja nosaukuma un adreses
pievienoSanu ir vismaz tikpat stingri, tad piem€ro min&tos
noteikumus;

e) lai nodrosinatu atbilstibu $ai direktivai, importetaji registré neatbil-
stigas EEI un atsauktas EEI, ka arT inform€ par to izplafitajus;

f) import&taji, kas uzskata vai kam ir iemesls uzskatit, ka EEI, kuru tie
ir laidusi tirgdi, neatbilst Sai direktivai, nekavgjoties veic vajadzigos
korig€josos pasakumus, lai panaktu EEI atbilstibu vai, ja vajadzigs,
lai izpemtu to no tirgus vai atsauktu, un nekavgjoties par to informé
kompetentas valsts iestades tajas dalibvalstis, kuras vini EEI darjusi
pieejamu, noradot siku informaciju, jo IpaSi par neatbilstibu un
visiem veiktajiem korig€josajiem pasakumiem;

g) importetaji desmit gadus pec EEI laiSanas tirgli glaba ES atbilstibas
deklaracijas kopiju, lai ta biitu pieejama tirgus uzraudzibas iestadém,
un nodroSina, lai mingtajam iestadém péc pieprasijuma bitu
pieejama tehniska dokumentacija;

h) péc kompetentas valsts iestades pamatota pieprasijuma importetaji
viegli saprotama valoda sniedz $ai iestadei visu nepiecieSamo infor-
maciju un dokumentaciju, lai pieraditu EEI atbilstibu Sai direktivai,
un péc mingtas iestades pieprasijuma sadarbojas ar to jebkados pasa-
kumos, kas veikti, lai nodroSinatu to EEI atbilstibu Sai direktivai,
kuras vini laidusi tirgd.
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10. pants

Izplatitaju pienakumi

Dalibvalstis nodroS$ina, ka:

a) darot EEI pieejamu tirgh, izplatitaji pietickami ripigi ievéro pieme-
rojamas prasibas, jo Ipasi parbaudot, vai EEI ir CE zime, vai tai ir
pievienoti vajadzigie dokumenti tas dalibvalsts paterétajiem un
citiem tieSiem lietotajiem viegli saprotama valoda, kura EEI bis
pieejama tirgli, un vai razotajs un importetajs ir ieverojis 7. panta
g) un h) punkta un 9. panta d) punkta noteiktas prasibas;

b

~

ja izplafitajs uzskata vai vinam ir iemesls uzskatit, ka EEI neatbilst 4.
pantam, minétais izplatitajs EEI nedara pieejamu tirgii, kamér nav
nodrosinata tas atbilstiba, un mingtais izplatitajs par to informe razo-
taju vai importetaju, ka ari tirgus uzraudzibas iestades;

c) izplatitaji, kas uzskata vai kam ir iemesls uzskatit, ka EEI, kuru tie ir
darfjusi pieejamu tirgii, neatbilst Sai direktivai, nodro§ina, ka tiek
veikti korig€josie pasakumi, kas vajadzigi, lai panaktu EEI atbilstibu
vai ari, ja vajadzigs, lai to iznpemtu no tirgus vai atsauktu to, un vini
nekavéjoties informé par to kompetentas valsts iestades tajas dalib-
valstts, kuras vini EEI darijusi pieejamu, noradot siku informaciju, jo
ipasi par neatbilstibu un visiem veiktajiem korig€joSajiem pasaku-
miem;

d) péc kompetentas valsts iestades pamatota pieprasijuma izplatitaji
sniedz tai visu nepiecieSamo informaciju un dokumentaciju, lai piera-
ditu EEI atbilstibu Sai direktivai, un p&c minétas iestades pieprasi-
juma sadarbojas ar to jebkados pasakumos, lai nodroSinatu to EEI
atbilstibu Sai direktivai, kuras tie darfjusi pieejamas tirgd.

11. pants
Gadijumi, kad raZotaju pienakumus pieméro importetajiem un

izplatitajiem

Dalibvalstis nodroSina, ka importetaju vai izplatitaju Saja direktiva
uzskata par razotagju un vipam ir tadi paSi pienakumi ka razotdgjam
saskana ar 7. pantu, ja vin$ EEI laiz tirgi ar savu vardu/nosaukumu
vai preCu zZimi vai izmaina tirgd jau laistu EEI ta, ka tas var ietekmét
atbilstibu piemérojamajam prasibam.

12. pants

Uzpemeju identifikacija

Dalibvalstis nodro$ina, ka péc tirgus uzraudzibas iestazu pieprasijuma
uznémeji desmit gadus péc EEI laiSanas tirgl sniedz informaciju,
noradot:

a) jebkuru uzpeméju, kas tiem piegadajis EEI;

b) jebkuru uznémeéju, kuram tie piegadajusi EEI.
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13. pants
ES atbilstibas deklaracija

1. ES atbilstibas deklaracija apliecina, ka ir pieradita atbilstiba 4.
panta noteiktajam prasibam.

2. ES atbilstibas deklaracijai ir noteiktas struktras paraugs, un taja
ietver elementus, kas minéti VI pielikuma, un So deklaraciju atjaunina.
EK atbilstibas deklaraciju tulko tas dalibvalsts noteiktaja valoda vai
valodas, kuras tirgll raZojums ir laists vai darits pieejams.

Ja citos speka esoSos Savienibas tiesibu aktos pieprasits piemerot atbil-
stibas novertésanas procediiru, kas ir vismaz tikpat stingra, atbilstibu §is
direktivas 4. panta 1. punkta prasibam var apliecinat, veicot ming&to
procediiru. Drikst sagatavot vienotu tehnisko dokumentaciju.

3. Sagatavojot ES atbilstibas deklaraciju, razotajs uznemas atbildibu
par EEI atbilstibu Sai direktivai.

14. pants
CE zimes visparéji principi

Uz CE zimi attiecas vispargjie principi, kas izklastiti Regulas (EK)
Nr. 765/2008 30. panta.

15. pants

CE 7imes uzlik§anas noteikumi un nosacijumi

1. Viegli salasamu un neizdzé€Samu CE zimi redzama vieta uzliek
pabeigtai EEI vai ieklayj tas datu plaksné. Ja EEI 1patnibu d€] tas nav
iespgjams vai attaisnojams, zimi uzliek uz iepakojuma un uz
pavaddokumentiem.

2. CE zimi uzliek pirms EEI laiSanas tirgd.

3. Dalibvalstis izmanto spéka esoSos mehanismus, lai nodrosinatu CE
Zimes reZima pareizu piemeéroSanu, un atbilstigi rikojas CE zimes neat-
bilstigas lietoSanas gadijuma. Dalibvalstis arT paredz sankcijas par parka-
pumiem, tostarp var noteikt kriminalsodus par nopietniem parkapumiem.
Mingtas sankcijas ir samérigas ar parkapuma smagumu un ir efektivs
lidzeklis, lai atturtu no zimes neatbilstigas izmantoSanas.

16. pants

Pienémums par atbilstibu

1. Ja nav pieradijumu par pretgjo, dalibvalstis pienem, ka EEI ar CE
Zzimi ir atbilstigas Sai direktivai.
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2. Materialus, sastavdalas un EEI, kuram veikti testi un meérjumi, kas
apliecina atbilstibu 4. panta prasibam, vai kuras ir novertétas saskana ar
saskanotajiem standartiem, uz kuriem atsauces ir publicétas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest, uzskata par atbilstigam §Ts direktivas
prasibam.

17. pants

Oficials iebildums pret saskanoto standartu

1. Ja dalibvalsts vai Komisija uzskata, ka saskanotais standarts
pilniba neatbilst prasibam, kuras tas aptver un kuras noteiktas 4.
panta, Komisija vai attieciga dalibvalsts So jautajumu Iidz ar attiecigo
pamatojumu izvirza izskatiSanai komiteja, kas izveidota ar Direkftivas
98/34/EK 5. pantu. Komiteja p&c apsprieSanas ar attiecigajam Eiropas
standartizacijas struktiram savu atzinumu sniedz nekavgjoties.

2. Nemot veéra komitejas atzinumu, Komisija piepem I[&@mumu
publicét, nepublicét, publicét ar ierobeZzojumiem, saglabat, saglabat ar
ierobezojumiem vai izpemt atsauces uz attiecigo saskanoto standartu
Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

3.  Komisija informé attiecigo Eiropas standartizacijas struktiiru un, ja
vajadzigs, pieprasa parskatit attiecigos saskanotos standartus.

18. pants

Tirgus uzraudziba un kontrole, EEI ienakot Savienibas tirgi

Dalibvalstis veic tirgus uzraudzibas pasakumus saskana ar Regulas (EK)
Nr. 765/2008 15. lidz 29. pantu.

19. pants

Komitejas procediira

1.  Komisijai palidz komiteja, kas izveidota ar Direktivas 2008/98/EK
39. pantu. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011
nozime.

2. Ja ir atsauce uz $o punktu, piemero Regulas (ES) Nr. 182/2011 5.
pantu.

20. pants

Delegéjuma isteno$ana

1.  Pilnvaras pienemt §is direktivas 4. panta 2. punkta, 5. panta 1.
punktd un 6. panta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu
gadu laikposmu no 2011. gada 21. jilija. Komisija sagatavo zinojumu
par delegétajam pilnvaram vélakais seSus méneSus pirms piecu gadu
laikposma beigam. Pilnvaru deleg€jums tiek automatiski pagarinats par
tada paSa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome
to neatsauc saskana ar 21. pantu.
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2. Tiklidz ta pienem delegéto aktu, Komisija par to pazino vienlaikus
Eiropas Parlamentam un Padomei.

3. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai tiek pieSkirtas, ieve-
rojot 21. un 22. panta izklastitos nosacijumus.

21. pants

Delegéjuma atsauksana

1.  Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 4. panta
2. punkta, 5. panta 1. punkta un 6. panta mingto pilnvaru deleggjumu.

2. lestade, kura ir uzsakusi ieks&jo procediiru, lai piepemtu l€mumu
par to, vai atsaukt pilnvaru deleg&jumu, cenSas laikus pirms galiga
lémuma pienemSanas informét otru iestadi un Komisiju, noradot,
kuras delegétas pilnvaras varétu tikt atsauktas, ka arT atsaukSanas iespe-
jamos iemeslus.

3. Ar atsaukSanas lémumu izbeidz taja noradito pilnvaru deleg&jumu.
Lémums stajas speka nekavejoties vai velaka diena, kas taja noradita.
Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus. LEémumu publicé Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

22. pants

Iebildumi pret delegétajiem aktiem

1.  Eiropas Parlaments un Padome var izteikt iebildumus pret delegéto
aktu divos ménesos no ta pazinoSanas dienas.

Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina
par diviem méneSiem.

2. Ja péc 1. punkta mingta laikposma beigdm ne Eiropas Parlaments,
ne Padome nav izteikuSi iebildumus pret delegéto aktu, to publicé
Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi, un tas stajas speka diena, kas
taja noteikta.

Delegéto aktu var publicét Eiropas Savienibas Oficidlaja Vestnest un tas
var staties spéka pirms minéta laikposma beigam, ja gan Eiropas Parla-
ments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt
iebildumus.

3. Ja Eiropas Parlaments vai Padome 1. punkta mingtaja laikposma
izsaka iebildumus pret delegéto aktu, tas nestdjas speka. lestade, kas
izsaka iebildumus pret delegéto aktu, iebildumus pamato.
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23. pants

Sankcijas

Dalibvalstis paredz noteikumus par sankcijam, kas piem&rojamas par to
valsts noteikumu parkapumiem, kuri pienemti saskana ar So direktivu,
un veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu So sankciju izpildi.
Paredzetas sankcijas ir iedarbigas, samérigas un atturoSas. Dalibvalstis
lidz 2013. gada 2. janvarim pazino par miné&tajiem noteikumiem Komi-
sijai un nekav@joties pazino par visiem to turpmakajiem grozijumiem.

24. pants

ParskatiS§ana

1. Velakais Iidz 2014. gada 22. julijam Komisija parbauda vajadzibu
attieciba uz EEI grozit $is direktivas piemérosanas jomu, kas noteikta 2.
panta, un par to iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei,
vajadzibas gadijuma pievienojot tiesibu akta priekslikumu par jebkadiem
papildu iznp@mumiem saistiba ar EEIL

2. Velakais lidz 2021. gada 22. jalijam Komisija veic vispargju $is
direktivas parskatiSanu un iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un
Padomei, vajadzibas gadijuma pievienojot tiesibu akta priekslikumu.

25. pants

Transponésana

1.  Dalibvalstis vélakais lidz 2013. gada 2. janvarim pienpem un
publicé normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu
§is direktivas prasibas. Dalibvalstis tilit dara Komisijai zinamus miné&to
aktu noteikumus.

Kad dalibvalstis piepem mingtos aktus, tajos ietver atsauci uz So direk-
tivu vai arT §adu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis
nosaka, ka izdarama $ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos notei-
kumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas $1 direktiva.

26. pants

AtcelSana

Direktivu 2002/95/EK, kas grozita ar VII pielikuma A dala minétajiem
tiesibu aktiem, atce] no 2013. gada 3. janvara, neskarot dalibvalstu
pienakumus attieciba uz terminiem VII pielikuma B dala minétas direk-
tivas transponéSanai valsts tiesibu aktos un tas piemeéroSanai.

Atsauces uz atceltajiem tiesibu aktiem uzskata par atsaucém uz $o direk-
tivu un lasa saskana ar atbilstibas tabulu VIII pielikuma.
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27. pants

Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicESanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

28. pants
Adresati

ST direkiva ir adreséta dalibvalstim.



0201110065 — LV —11.12.2017 — 007.001 — 19

—_—

O o0 N N W»n B~ WD

10.
11.

1 PIELIKUMS

EEI kategorijas, uz ko attiecas 31 direktiva

. Lielgabarita majsaimniecibas ierices

. Mazgabarita majsaimniecibas ierices

. IT un sakaru iekartas

. Patérétaju iekartas

. Apgaismes iekartas

. Elektriskie un elektronikas instrumenti

. Rotallietas, izklaides un sporta aprikojums
. Mediciniskas ierices

. Monitoringa un kontroles instrumenti, tostarp ripnieciskd monitoringa un

kontroles instrumenti
Tirdzniecibas automati

Citas EEI, kas neietilpst neviena no minétajam kategorijam
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1I PIELIKUMS

IerobeZotas vielas, kas minétas 4. panta 1. punkta, un maksimali
pielaujamas koncentracijas vertibas, ko nosaka viendabigu materialu masa
Svins (0,1 %)

Dzivsudrabs (0,1 %)

Kadmijs (0,01 %)

Sesvertigs hroms (0,1 %)

Polibrombifenili (0,1 %)

Polibromdifeniléteri (PBDE) (0,1 %)
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VY M16

111 PIELIKUMS

Lietojumi, kam nepieméro 4. panta 1. punkta noteikto ierobeZojumu

Atbrivojums

Piem@roSanas joma un termini

Dzivsudrabs viencokola (kompaktajas) luminis-
cences spuldzes ne vairak ka (vienam gaismas
izstarotajam):

1(a) Vispargjai apgaismei < 30 W: 5 mg Zaudé speku 2011. gada 31. decembrT; péc 2011.
gada 31. decembra lidz 2012. gada 31. decembrim
var lietot 3,5 mg vienam gaismas izstarotdgjam; péc
2012. gada 31. decembra lieto 2,5 mg vienam
gaismas izstarotajam

1(b) Vispargjai apgaismei > 30 W un < 50 W: 5 mg | Zaudé speku 2011. gada 31. decembri; péc 2011.
gada 31. decembra var lietot 3,5 mg vienam gaismas
izstarotajam

1(c) Vispargjai apgaismei > 50 W un < 150 W: 5 mg

1(d) Vispargjai apgaismei > 150 W: 15 mg

1(e) Vispargjai apgaismei, ar apla vai kvadrata formu | Nav lietoSanas ierobezojumu Iidz 2011. gada

un caurules diametru < 17 mm 31. decembrim; p&c 2011. gada 31. decembra var
lietot 7 mg vienam gaismas izstarotajam

1(H) Ipasam vajadzibam: 5 mg

1(g) Vispargjai apgaismei < 30 W, ar kalpoSanas laiku, | Termin$ beidzas 2017. gada 31. decembri

kas vienads ar vai lielaks par 20 000 h: 3,5 mg

2(a) Dzivsudrabs linearajas divcokolu luminiscences

spuldzes vispargjai apgaismei ne vairak ka (vienai
spuldzei):
2(a)(1) Trisjoslu luminofora spuldzes ar normalu eksplua- | Zaudé speku 2011. gada 31. decembrT; péc 2011.
tacijas laiku un caurules diametru < 9 mm (piem., | gada 31. decembra var lietot 4 mg vienai spuldzei
T2): 5 mg

2(a)(2) Trisjoslu luminofora spuldzes ar normalu eksplua- | Zaudg speku 2011. gada 31. decembrT; p&c 2011.
tacijas laiku un caurules diametru > 9 mm un | gada 31. decembra var lietot 3 mg vienai spuldzei
< 17 mm (piem., TS): 5 mg

2(a)(3) Trisjoslu luminofora spuldzes ar normalu eksplua- | Zaudé speku 2011. gada 31. decembrT; péc 2011.

tacijas laiku un caurules diametru > 17 mm un | gada 31. decembra var lietot 3,5 mg vienai spuldzei
< 28 mm (piem., T8): 5 mg

2(a)4) Trisjoslu luminofora spuldzes ar normalu eksplua- | Zaudé speku 2012. gada 31. decembrT; péc 2012.

tacijas laiku un caurules diametru > 28 mm (piem., | gada 31. decembra var lietot 3,5 mg vienai spuldzei
T12): 5 mg

2(a)(5) Trisjoslu luminofora spuldzes ar ilgu ekspluatacijas | Zaudé speku 2011. gada 31. decembrT; péc 2011.

laiku (> 25 000 h): 8 mg gada 31. decembra var lietot 5 mg vienai spuldzei

2(b) Dzivsudrabs citas luminiscences spuldzes, nepars-

niedzot (vienai spuldzei):
2(b)(1) Linearas halofosfata spuldzes ar caurules diametru | Zaud@ speku 2012. gada 13. aprili
> 28 mm (piem., T10 un T12): 10 mg
2(b)(2) Nelinearas halofosfata spuldzes (visu diametru): | Zaude speku 2016. gada 13. aprilt
15 mg
2(b)(3) Nelinearas trisjoslu luminofora spuldzes ar caurules | Nav lietoSanas ierobezojumu Iidz 2011. gada

diametru > 17 mm (piem., T9)

31. decembrim; péc 2011. gada 31. decembra var
lietot 15 mg vienai spuldzei
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Atbrivojums Piem@roSanas joma un termini
2(b)(4) Spuldzes citadai vispargjai apgaismei un ipasam | Nav lietoSanas ierobezojumu Iidz 2011. gada
vajadzibam (piem., indukcijas spuldzes) 31. decembrim; péc 2011. gada 31. decembra var
lietot 15 mg vienai spuldzei

3 Dzivsudrabs auksta katoda fluorescences spuldzes

(CCFL) un argja elektroda fluorescences spuldzes
(EEFL) 1pasam vajadzibam, neparsniedzot (vienai
spuldzei):

3(a) Mazs garums (< 500 mm) Nav lietoSanas ierobezojumu Ilidz 2011. gada
31. decembrim; péc 2011. gada 31. decembra var
lietot 3,5 mg vienai spuldzei

3(b) Vidgjs garums (> 500 mm un < 1500 mm) Nav lietoSanas ierobezojumu Iidz 2011. gada
31. decembrim; péc 2011. gada 31. decembra var
lietot 5 mg vienai spuldzei

3(c) Liels garums (> 1500 mm) Nav lietoSanas ierobezojumu lidz 2011. gada
31. decembrim; péc 2011. gada 31. decembra var
lietot 13 mg vienai spuldzei

4(a) Dzivsudrabs citas zemspiediena gazizlades spul- [ Nav lietoSanas ierobezojumu lidz 2011. gada

dzes (vienai spuldzei) 31. decembrim; péc 2011. gada 31. decembra var
lietot 15 mg vienai spuldzei

4(b) Dzivsudrabs augstspiediena natrija (tvaiku) spul-

dzeés vispargjai apgaismei, neparsniedzot (vienam
gaismas izstarotajam) spuldz€s ar uzlabotu krasu
atveidos$anas indeksu Ra > 60:

4(b)-1 P<155W Nav lietoSanas ierobezojumu lidz 2011. gada
31. decembrim; péc 2011. gada 31. decembra var
lietot 30 mg vienam gaismas izstarotajam

4(b)-11 155 W <P <405 W Nav lietoSanas ierobezojumu Ilidz 2011. gada
31. decembrim; péc 2011. gada 31. decembra var
lietot 40 mg vienam gaismas izstarotajam

4(b)-111 P> 405 W Nav lietoSanas ierobezojumu Iidz 2011. gada
31. decembrim; p&c 2011. gada 31. decembra var
lietot 40 mg vienam gaismas izstarotajam

4(c) Dzivsudrabs citas augstspiediena natrija (tvaiku)

spuldzés vispargjai apgaismei, neparsniedzot
(vienam gaismas izstarotajam):

4(c)-1 P<155 W Nav lietoSanas ierobezojumu lidz 2011. gada
31. decembrim; péc 2011. gada 31. decembra var
lietot 25 mg vienam gaismas izstarotajam

4(c)-I1 155 W <P <405 W Nav lietoSanas ierobezojumu lidz 2011. gada
31. decembrim; péc 2011. gada 31. decembra var
lietot 30 mg vienam gaismas izstarotajam

4(c)-111 P> 405 W Nav lietoSanas ierobezojumu Ilidz 2011. gada
31. decembrim; péc 2011. gada 31. decembra var
lietot 40 mg vienam gaismas izstarotajam

4(d) Dzivsudrabs augstspiediena dzivsudraba (tvaiku) [ Zaud€ speku 2015. gada 13. aprilt

spuldzes (HPMYV)
4(e) Dzivsudrabs metalu halogenidu (MH) spuldzes
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VM26

VM1

Atbrivojums

Piem@roSanas joma un termini

4

Dzivsudrabs citas gazizlades spuldzes Ipasam vaja-
dzibam, kas nav atseviski minétas Saja pielikuma

4

Dzivsudrabs amatnieciski razotas gaismu izstaro-
josas gazizlades lampas (HLDT), ko izmanto
izkartném, dekorativam vai arhitektiiras objektu
un specifiskam apgaismojumam un makslinieci-
skiem apgaismes objektiem, kuriem pieméro
$adus dzivsudraba satura ierobezojumus:

a) 20 mg vienam elektrodu parim + 0,3 mg uz
vienu lampas garuma centimetru, bet ne vairak
par 80 mg lietojumiem ara apstaklos un
iekStelpas, kur temperatira ir zemaka par
20 °C;

b) 15 mg vienam elektrodu parim + 0,24 mg uz
vienu lampas garuma centimetru, bet ne vairak
par 80 mg pargjiem lietojumiem iekstelpas.

Zaudg speku 2018. gada 31. decembrT

5(a)

Svins katodstaru lampu stikla

5(b)

Svins luminiscences spuldzu stikla, neparsniedzot
0,2 masas %

6(a)

Svins ka legétajs elements terauda mehaniskai
apstradei un cinkota terauda, kura ir Iidz 0,35
masas % svina

6(b)

Svins ka legétdjs elements aluminija, kurd ir lidz
0,4 masas % svina

6(c)

Vara sakausgjums, kura ir lidz 4 masas % svina

7(a)

Svins lodmetalos ar augstu kusanas temperattiru (t.
i., svina sakaus€jumi ar svina saturu vismaz 85 %)

7(b)

Svins lodmetalos serveriem, uzkrasanas un datu
masivu atminas sisttmam, fikla infrastruktiras
komutacijas, signalizacijas un parraides iekartam,
ka ari tikla parvaldibai telesakaru joma

7(c)-I

Elektriskie un elektroniskie komponenti, kuros
svins ir stikla vai keramika, kas nav keramikas
dielektriki kondensatoros, piem., pjezoelektriskas
ierices, vai stikla vai keramikas matricas

7(c)-1I

Svins dielektriku keramikas kondensatoros nomina-
lajam spriegumam vismaz 125 V mainstravai vai
250 V lidzstravai

7(c)-IT

Svins dielektriku keramikas kondensatoros nomina-
lajam spriegumam mazak neka 125 V mainstravai
vai 250 V lidzstravai

Zaudé speku 2013. gada 1. janvari un péc minétas
dienas var tikt izmantots rezerves dalas EEI, ko laiz
tirgl pirms 2013. gada 1. janvara

7(c)-IV

Svins tadu dielektrisko keramikas materialu sastava
uz svina cirkonata titanata (PZT) bazes, kas pare-
dzeti kondensatoriem, kuri ir integralshému vai
diskréto pusvaditaju ieri¢u dala
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Atbrivojums

Piem@roSanas joma un termini

8(a)

Kadmijs un ta savienojumi vienreizgjos termo-
dros$inatajos

Zaudg speku 2012. gada 1. janvarl un p&c mingtas
dienas var tikt izmantots rezerves dalas EEI, ko laiz
tirgdl pirms 2012. gada 1. janvara

8(b)

Kadmijs un ta savienojumi elektriskajos kontaktos

Hroms (VI) ka oglekla térauda dzes€sanas sisteémas
pretkorozijas lidzeklis absorbcijas ledusskapjos lidz
0,75 masas % dzes€Sanas Skiduma

9(b)

Svins gultpu ieliktnos un buksés kompresoriem ar
aukstumnes€ju  apsildiSanas, ventilacijas, gaisa
kondicioné$anas  un  sald&Sanas (HVACR)
lietojumiem

11(a)

Svins, ko izmanto C-press kontaktsaderigu savie-
notaju sist€émas

Var izmantot rezerves dalas EEI, ko laiz tirgh pirms
2010. gada 24. septembra

11(b)

Svins, ko izmanto kontaktsaderigu savienotaju
sistémas, kas nav C-press

Zaudé speku 2013. gada 1. janvarl un p€c minétas
dienas var tikt izmantots rezerves dalas EEI, ko laiz
tirgll pirms 2013. gada 1. janvara

12

Svins ka parklajuma materials C-modula gredzena
siltumvaditspgjai

Var izmantot rezerves dalas EEI, ko laiz tirgli pirms
2010. gada 24. septembra

13(2)

Svins baltajos stiklos, ko izmanto optika

13(b)

Kadmijs un svins stikla filtros un stiklos, ko
izmanto atstaroSanas standartiem

14

Svins lodmetalos, kas satur vairak neka divus
elementus, tadiem kontaktkajinu un mikropocesoru
pakotnu savienojumiem, kuros svina saturs ir
vairak neka 80 un mazak neka 85 masas %

Zaudgja speku 2011. gada 1. janvari un péc minétas
dienas var tikt izmantots rezerves dalas EEI, ko laiz
tirgl pirms 2011. gada 1. janvara

15

Svins lodmetalos stabilu elektrisko savienojumu
izveidei starp pusvaditagja mikroshému un datu
nes€ju integrétajas flip-chip pakotnés

16

Svins taisnas kvelspuldzu caurulés ar silikata
parklajumu

Zaudg speku 2013. gada 1. septembrT

17

Svina halogenids ka izstarotajs augstas intensitates
gazizlades (HID) spuldzgs, ko izmanto profesiona-
laja reprografija

18(a)

Svins ka luminiscenta pulvera aktivators (svins ne
vairak ka 1 % masas) gazizlades spuldzes, ko
izmanto diazodrukas reprografija, litografija,
kukainu kerajos, fotokimiskos un arstnieciskos
procesos ka specializetas spuldzes, kuras ir tadi
luminofori ka SMS ((Sr,Ba)2MgSi 2 O 7:Pb)

Zaudgja speku 2011. gada 1. janvarl

18(b)

Svins ka luminiscenta pulvera aktivators (svins ne
vairak ka 1 % masas) gazizlades spuldzes, ja tas
izmanto ka sauloSanas lampas, kuras ir tadi lumi-
nofori ka BSP (BaSi 2 O 5:Pb)
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Atbrivojums

Piem@roSanas joma un termini

19

Svins ar PbBiSn-Hg un PbInSn-Hg Ipasos sastavos
ka galvena amalgama un ar PbSn- Hg ka papildu
amalgama loti kompaktas energijas taupiSanas
lampas (ESL)

20

Svina oksids stikla, ko izmanto prieks§&ja un paka-
Igja slana sasaistiSanai plakanas luminiscences
spuldzes, kuras izmanto Skidro kristalu ekranos
(LCD)

Zaudé speku 2011. gada 1. junija

21

Svins un kadmijs krasas lietojumiem uz emaljam
un stikliem, tadiem ka borsilikatstikls un natron-
kalku stikls

23

Svins savienotajspailu nelielu detalu parklajumos,
iznemot savienotajus ar soli vismaz 0,65 mm

Var izmantot rezerves dalas EEI, ko laiz tirgl pirms
2010. gada 24. septembra

24

Svins lodmetalos, ko izmanto dobas diskveida un
plakanas matricas keramikas daudzslanu kondensa-
toru razoSanai

25

Svina oksids virsmas vadamibas elektronu emitera
displejos  (SED), ko izmanto konstrukcijas
elementos, seviski stiklkeramikas lodéSanas mate-
riala un stiklkeramikas gredzena

26

Svina oksids ultravioleto staru lampu kolbu stikla

Zaudg speku 2011. gada 1. junija

27

Svina sakaus&jumi ka lodmetals parveidotajos, ko
izmanto lieljaudas skalrunos (kuri paredzgti vairaku
stundu ilgai darbibai ar skanas spiediena akustisko
jaudu vismaz 125 dB)

Zaudgja speku 2010. gada 24. septembri

29

Svins tada kristala stikla sastava, kam apraksts dots
Padomes Direktivas 69/493/EEK (') 1 pielikuma
(1., 2., 3. un 4. kategorija)

30

Kadmija sakausgjumi elektriski/mehaniski lodétiem
savienojumiem ar elektriskajiem vaditajiem, kuri
atrodas tie$i uz tinumiem skanpas parveidotajos,
kurus izmanto lieljaudas skalrunos ar skanas spie-
diena limeni vismaz 100 dB (A)

31

Svins lodmetalos plakanas bezdzivsudraba luminis-
cences spuldzes (ko izmanto, piemé&ram, Skidro
kristalu  ekranos, dizaina vai ripnieciskaja
apgaisme)

32

Svina oksids stiklkeramikas lodé$anas materialos,
ko izmanto argona un kriptona lazera spuldzu
montaza

33

Svins lodmetalos, kas vajadzigi elektrisko transfor-
matoru vara vadu lodé&$anai, kuru diametrs ir lidz
100 pm
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Svins regulgjamu mainrezistoru elementos uz
metalkeramikas bazes

Dzivsudrabs, ko izmanto par katoda noardiSanas
inhibitoru Iidzstravas plazmas displejos daudzuma
lidz 30 mg vienam displejam

Zaudgja speku 2010. gada 1. julija

Svins augstsprieguma diozu parklajuma slani uz
cinka borata stikla korpusa

Kadmijs un kadmija oksids biezslana pléves pastas,
ko klaj uz berilija oksida ar aluminija saiti

Kadmijs krasu mainosas gaismas diodés (LED) ar
II-VI grupas pusvaditajiem (< 10 pg Cd uz mm?
gaismas emisijas platibas), kas paredz&tas izmanto-
Sanai cietvielas apgaismes vai displeju sist€émas

Zaudé speku 2014. gada 1. julija

Kadmijs analogo optoelektronisko savienotajiericu foto-
rezistoros, ko izmanto profesionalajas audioiekartas

Zaudé speku 2013. gada 31. decembri

Svins tados lodmetalos un tadu elektrisko un elek-
tronisko detalu savienojumu parklajumos un
drukatu shémas plasu parklajumos, ko izmanto
aizdedzes blokos un citas elektriskas vai elektro-
niskas motora vadibas sistémas, kuras tehnisku
apsveérumu dg] jauzstada vai nu tiesi uz parnésaja-
miem iekSdedzes motoriem, vai to Kkarteri vai
cilindra (Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tivas 97/68/EK (%) klases SH:1, SH:2 un SH:3)

Zaudé speku 2018. gada 31. decembr1

vB
34
36
37
38
39
VM2
40
YM22
41.
vB

(") OV L 326, 29.12.1969., 36. Ipp.
»M22 (*) Eiropas Parlamenta un Padomes 1997. gada 16. decembra Direktiva 97/68/EK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvina$anu

attieciba uz pasakumiem pret gazveida un dalipveida piesarpotaju emisiju no iekSdedzes motoriem, ko uzstada visurgajgjai tehnikai
(OV L 59, 27.2.1998., 1. Ipp.). <
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vB
1V PIELIKUMS
IzmantoSanas veidi, kam nepieméro 4. panta 1. punkta minéto ierobeZojumu
attieclba uz specifiskim mediciniskam iekartam un monitoringa un
kontroles instrumentiem
Iekartas, ko izmanto jonizgjosa starojuma noteikSanai
1. Svins, kadmijs un dzivsudrabs joniz&josa starojuma detektoros
2. Svina gultni rentgenlampas
3. Svins elektromagnétiska starojuma pastiprinasanas ierices: mikrokanalu
plate un kapilarplate
4. Svins rentgenlampu stikla frit€s un attgla pastiprinatdjos un svins stikla
frites saistvield, kas paredz@ta gazes lazeru un vakuumlampu savienoSanai,
lai parveidotu elektromagnétisko starojumu elektronos
5. Svins aizsargekranos pret joniz&jos$o starojumu
6. Svins testa objektos, ko izmanto rentgenstarojuma joma
7. Svins stearata kristalos, ko izmanto rentgenstaru difrakcija
8. Radioaktiva kadmija izotopa avots parn€sdjamos rentgenstaru fluorescences
spektometros
Sensori, detektori un elektrodi
l.a Svins un kadmijs jonu selektivajos elektrodos, tostarp stikla korpuss pH
elektrodiem
1.b  Svina anodi elektrokimiskajos skabekla sensoros
l.c  Svins, kadmijs un dzivsudrabs infrasarkana starojuma detektoros
1.d Dzivsudrabs standartelektrodos: dzivsudraba hlorids ar zemu hlora saturu,
dzivsudraba sulfats un dzivsudraba oksids
Citi
9. Kadmijs hélija—kadmija lazeros
10. Svins un kadmijs lampas, ko izmanto atomabsorbcijas spektroskopija
11. Svina sakaus&umi ka supravaditajs un siltumvaditajs magnétiskas rezo-
nanses att€lu iegtSanas iericé (MRI)
VYMill1
12.  Svins un kadmijs metala stiprinajumos, ar ko veido supravado$as magnéti-
skas kédes MRI, SQUID, NMR (kodolmagnétiska rezonanse) vai FTMS
(Furjé transformaciju masspektometrs) detektoros. Termin$ beidzas 2021.
gada 30. junija.
VB

13.  Svins atsvaros

14. Svins monokristalu pjezoelektriskajos materialos, kas paredzeti ultraskanas
devgjiem

15. Svins lodalvu sastava, ko izmanto ultraskanas dev€ju stiprinajumos

16. Dzivsudrabs mertiltos ar augstas precizitates kapacitativo pretestibu un
zuduma koeficientu un augstfrekvences RF slédzos un relejos, kas ir moni-

toringa un kontroles instrumentos, kuros dzivsudraba daudzums viena sledzt
vai releja neparsniedz 20 mg

17.  Svins lodalvu sastava portativos, arkartas gadfjumiem paredz&tajos defibril-
latoros

18. Svins lodalvu sastava augstas izskirtspgjas infrasarkano staru att€lu atveides
modulos, lai noteiktu starojumu 814 pm diapazona
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19. Svins $kidrajos kristalos, kas izmantoti silikona displejos (LcoS)

20. Kadmijs rentgenstarojuma mérijuma filtros

21. Kadmijs rentgena att€lu pastiprinataju fosfora parklajumos lidz 2019. gada
31. decembrim un rentgena sisttmu rezerves dalas, kas laistas ES tirgd
pirms 2020. gada 1. janvara.

22. Svina acetata markieris izmantoSanai stereotakses ramjos, ko izmanto,
veicot datortomografiju un magnétiskas rezonanses caurskati, un gamma
terapijas un hadronu terapijas iekartu poziciongSanas sist€émas. Termins
beidzas 2021. gada 30. junija.

23. Svins ka leggtajelements joniz&oSam starojumam paklauta mediciniska apri-
kojuma gultnos un nodiluma virsmas. TerminS beidzas 2021. gada
30. junija.

24. Svins, lai veidotu hermétiskus savienojumus starp aluminiju un t€raudu
rentgena att€lu pastiprinatajos. Termin$ beidzas 2019. gada 31. decembri.

25. Svins kontaktspraudnu sistému virsmas parklajumos, kad ir vajadzigi
nemagnétiski spraudni, ko normalos ekspluatacijas un glabasanas apstak]os
ilgstoSi izmanto temperatiira, kas zemaka par — 20 °C. Termin$ beidzas
2021. gada 30. junija.

YM30

26. Svins turpmak minétajos izmantoSanas veidos, ko normalos ekspluatacijas
un glabasanas apstaklos ilgstosi izmanto temperatiira, kas zemaka neka
- 20 °C:

a) lodmetalos drukatas sh@mas platgs;

b) elektrisko un elektronisko sastavdalu savienojumu parklajumos un
drukatas shémas plasu parklajumos;

¢) vadu un kabelu salodé$anas lodmetalos;

d) devgju un sensoru salodesanas lodmetalos.

Svins lodmetalos, ko izmanto elektriskos savienojumos ar temperatiiras
mérisanas sensoriem ieric€s, kuras ir paredz&ts periodiski izmantot tempe-

ratura, kas ir zemaka neka — 150 °C.

So atbrivojumu termin$ beidzas 2021. gada 30. janija.

27. Svins:
— lodmetalos,

— elektrisko un elektronisko detalu savienojumu un drukatas shémas plasu
parklajumos,

— elektrisko vadu savienojumos, ekranos un slégtos savienotajos,

ko izmanto:

a) magnétiskajos laukos 1 m radiusa no magnéta izocentra mediciniskas
magnétiskas rezonanses caurskates iekartas, tostarp pacienta novérosanas
ierices, ko paredz&ts izmantot Saja zona; vai

b) magnétiskajos laukos 1 m attaluma no ciklotrona magnetu argjam

virsmam vai staru kiila parvieto$anai un virziena vadibai izmantotu
magnétu argjam virsmam, ko lieto hadronu terapija.
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YM10

28. Svins lodmetalos, lai kadmija-telurida un kadmija-cinka-telurida digitalo
matricu detektorus uzmontétu uz drukatas shémas plattm. Termins beidzas
2017. gada 31. decembri.

VM2
29. Svins ka supravaditajs vai siltumvaditajs, ko izmanto kriodzesétaju dzese-
Sanas galvas un/vai kriodzesétas aukstumzond@s, un/vai kriodzesétas ekvi-
potencialas savienoSanas sistémas, mediciniskas iericés (8. kategorija)
un/vai riipnieciskos uzraudzibas un vadibas instrumentos. Termins beidzas
2021. gada 30. junija.

VYM13
30. Ses$vertigais hroms sarma dozatoros, ko izmanto, lai raditu fotokatodus
rentgena att€la pastiprinatdjos, lidz 2019. gada 31. decembrim, un rentgena
sisttmu rezerves dalas, kas laistas ES tirgi pirms 2020. gada 1. janvara.

VY M29

31.a Svins, kadmijs, se$vertigais hroms un polibromdifeniléteri (PBDE) rezerves
dalas, kas iegiitas no mediciniskajam ieric€m, tostarp in vitro diagnostikas
mediciniskajam iericém, vai elektronu mikroskopiem un to piederumiem un
izmantotas to remont€Sana vai atjaunoS$ana, ar nosacijumu, ka atkartota
izmanto$ana notiek revidéjamas slégta cikla uzp€mumu mijmainas sistémas
un ka par detalu atkartoto izmantoSanu ikreiz ir pazinots pirc&jam.

Termin$ beidzas:

a) 2021. gada 21. julija attieciba uz lietojumiem mediciniskas ierices, kas
nav in vitro diagnostikas mediciniskas ierices;

to piederumos.

VYMi14
32. Svins lodmetalos drukatas shémas platgs, kas iemont&tas magnétiskas rezo-
nanses caurskates iekartas integrétu pozitronu emisijas tomografu detektoros
un datu ieguves blokos. Termins beidzas 2019. gada 31. decembri.

VY MI15
33. Svins lodmetalos drukatas shémas platés ar uzmontétiem komponentiem,
kuras izmanto Direktivas 93/42/EEK Ila un IIb klases mobilas mediciniskas
ieric€s, iznemot portativus, arkartas gadijumiem paredz&tus defibrillatorus.

2020. gada 31. decembrT attieciba uz IIb klases iericém.

VYM18
34. Svins ka luminiscenta pulvera aktivators gazizlades lampas, ja tas izmanto
ka ekstrakorporalas fotoferézes lampas, kas satur tadus fosforus ka BSP
(BaSi,O5:Pb). Termins beidzas 2021. gada 22. julija.

VY M25
" 35. Dzivsudrabs aukstd katoda luminiscences spuldzgs, kuras dzivsudraba saturs
neparsniedz 5 mg spuldzg, aizmugurapgaismojuma Skidro kristalu disple-
jiem, kurus izmanto riipnieciskajos monitoringa un kontroles instrumentos,
kas laisti tirgh Iidz 2017. gada 22. julijam.

Vv M24
36. P C2 Svins, ko izmanto pielagojamu kontakttapu sistemas, kuras izmanto
riipnieciskos monitoringa un kontroles instrumentos, iznemot C-press piela-
gojamu kontakttapu (kontaktsaderigu savienotaju) sistémas. <«

Zaudg speku 2020. gada 31. decembrl. P& mingta datuma to var izmantot
pirms 2021. gada 1. janvara tirgi laistu rUpniecisku monitoringa un
kontroles instrumentu rezerves dalam.
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VY M23
37. Svins ar platinu parklatos platina elektrodos, ko izmanto vaditsp&jas meri-
Sanai apstaklos, kur ir izpildits vismaz viens no §adiem nosacfjumiem:
a) tie ir plasa diapazona merijumi, kuros, laboratorija lietojot nezinamas
koncentracijas, vaditspgjas diapazons aptver vairak neka vienu kartu
(pieméram, diapazons no 0,1 mS/m lidz 5 mS/m);
b) tie ir ar Skidumiem veikti mé&rijumi, kuros precizitate +/— 1 % no paraug-
kopas vertibu diapazona un elektroda augsta korozijnoturiba ir nepiecie-
Sama kaut vienam no miné&tajiem:
i) Skidumi, kuru skabums ir < pH 1;
ii) Skidumi, kuru sarmainiba ir < pH 13;
iii) gazveida halogénus saturo$i korozivi $kidumi;
¢) tie ir mérTjumi, ko izdara vaditspgjai virs 100 mS/m un kas veicami ar
portativiem instrumentiem.
Zaud@ speku 2018. gada 31. decembrT.
VYM21
38. Svina lietoSana tada lodmetala, ko datortomografu un rentgensisttmu rent-
genstaru detektoros izmanto viena saskares plakn€ plasvirsmas grédotos
mikroshémelementos, kur uz vienu saskares plakni ir vairak neka 500
savstarpgjo slégumu.
Zaudg speku 2019. gada 31. decembri. Péc noradita datuma var izmantot to
DT un rentgena sistému rezerves dalas, kas laistas tirgii pirms 2020. gada
1. janvara.
VY M20

39. Svins mikrokanalu platés (MCP), kuras izmanto iekartas, kam piemit
vismaz viena no $im ipaSibam:

a) kompakts elektronu vai jonu detektora izmérs, ja detektoram ir paredzeta
ierobezota vieta — ne vairak ka 3 mm/MCP (detektora biezums + MCP
uzstadisanas laukums), kopuma ne vairak ka 6 mm, un ja uzstadit alter-
nativu konstrukciju, kas detektoram atveletu vairak vietas, ne zinatniski,
ne tehniski nav iesp&jams;

b) divdimensiju telpiska izskirtsp&ja elektronu vai jonu noteikSanai, kur
speka ir vismaz viens no Siem aspektiem:

i) reakcijas laiks neparsniedz 25 ns;
i) parauga noteik$anas laukums ir lielaks par 149 mm?;
iii) daudzkarSoSanas koeficients ir lielaks par 1,3 x 103;
c¢) reakcijas laiks elektronu vai jonu noteikSana neparsniedz 5 ns;

d) parauga noteikSanas laukums elektronu vai jonu noteik3ana ir lielaks par
314 mm?;

e) reizinasanas koeficients ir lielaks par 4,0 x 107.
Atbrivojums zaudé spéku $ados datumos:

a) 2021. gada 21. julijs — medicinas iericém un monitoringa un kontroles
instrumentiem;

b) 2023. gada 21. julijs — medicinas iericem in vitro diagnostikai;

c) 2024. gada 21. julijs — rapnieciska monitoringa un kontroles
instrumentiem.



0201110065 — LV — 11.12.2017 — 007.001 — 31

YM19

40. Svins tadu kondensatoru dielektriskaja keramika, kuri paredz&ti nomina-
lajam spriegumam Iidz 125 V mainstravai vai 250 V lidzstravai un kurus
izmanto ripnieciska monitoringa un kontroles instrumentos.

Termin$ beidzas 2020. gada 31. decembri. P&c minéta datuma var izmantot
tadu ripnieciska monitoringa un kontroles instrumentu rezerves dalas, kas
laisti tirgli pirms 2021. gada 1. janvara.

V27
41. Svins ka tada polivinilhlorida (PVC) termiskais stabilizators, ko lieto par
bazes materialu ampérmetriskos, potenciometriskos un konduktometriskos
elektroktmiskajos sensoros, kurus izmanto in vitro diagnostikas medicini-
skajas ieric€s asins, citu kermena Skidrumu un kermena gazu analizei.

Termin$ beidzas 2018. gada 31. decembri.
VY M28

42. Dzivsudraba izmantoSana elektriskos rotgjoSos savienotajos, ko izmanto
intravaskularas ultraskanas att€lveidoSanas sist€émas, kuras spgj darboties
augstfrekvencu rezima (> 50 MHz).

Termins beidzas 2019. gada 30. junija.
YM31

43. Kadmija anodi HerSa galvaniskajos elementos, kas paredz&ti riipnieciskos
monitoringa un kontroles instrumentos izmantojamiem skabekla sensoriem,
ja janodros$ina jutiba, kas mazaka neka 10 ppm.

Deriga Iidz 2023. gada 15. julijam.
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V PIELIKUMS

Pieteikumi, lai sapemtu, pagarinatu vai anulétu 5. panta minétos
atbrivojumus

Pieteikumu atbrivojuma sanemsanai, pagarinasanai vai mutatis mutandis anule-
Sanai var iesniegt razotajs, razotaja pilnvarots parstavis vai jebkur§ uzneémegjs, un
taja jaieklauj vismaz $adas zinas:

a) pieteikuma iesniedz&a vards vai nosaukums, adrese un kontaktinformacija;

b) informacija par materialu vai detalu un konkrétu vielas pielietojumu $aja
materiala vai detala, kam ir pieprasits atbrivojums vai atbrivojuma anulgSana,
un to precizi raksturlielumi;

¢) parbaudams pamatojums atbrivojuma pieskirS§anai vai anul&Sanai ar atsaucem,
pamatojoties uz 5. pantd noteiktajiem nosacTjumiem;

d

=

iesp&jamo alternativo vielu, materialu vai konstrukciju analize, pamatojoties
uz aprites ciklu, pievienojot arl informaciju par neatkarigiem pétijumiem,
salidzino$iem profesionaliem vértéjumiem un pieteikuma iesniedzgja izstrades
darbibam, un analize par §adu alternativu pieejamibu;

e) informacija par iesp&jamo sagatavoSanos atkartotai izmantoSanai vai izlietoto
EEI atkritumu materialu parstradei, ka arT par attiecigajiem parstrades notei-
kumiem saskana ar Direktivas 2002/96/EK II pielikumu;

f) cita atbilstosa informacija;

~

pieteikuma iesniedzgja ierosinato pasakumu grafiks, lai izstradatu, pieprasitu
izstradat un/vai piemérotu iesp&jamas alternativas, tostarp Sadu pieteikuma
iesniedzgja darbibu grafiks;

g

h) ja nepiecieSams, informacija, kas uzskatama par Tpasumtiesibu informaciju,
pievienojot parbaudamu pamatojumu;

i) iesniedzot pieteikumu uz atbrivojumu, priekSlikums precizam un skaidram
atbrivojuma formul&jumam;

j) pieteikuma kopsavilkums.
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7.

VI PIELIKUMS

ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

. Nr. ... (unikals EEI identifikacijas numurs):
. Razotaja vai vina pilnvarota parstavja vards/nosaukums un adrese:

. ST atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz $ada raZotdja (vai uzstaditaja)

atbildibu:

. Deklaracijas priekSmets (EEI identifikacija, kas nodro$ina tas izsekojamibu;

vajadzibas gadijuma var pievienot fotografiju):

. leprieks aprakstitais deklaracijas priekSmets ir saskana ar Eiropas Parlamenta

un Padomes Direktivu 2011/65/ES (2011. gada 8. jlnijs) par dazu bistamu
vielu izmantoSanas ierobezoSanu elektriskas un elektroniskas iekartas (*).

. Vajadzibas gadijuma norades uz attiecigajiem saskanotajiem standartiem vai

norades uz tehniskam specifikacijam, attieciba uz ko tiek deklaréta atbilstiba:

Papildu informacija:

ParaK S TS, .ot e e

(izdoSanas vieta un datums)

(vards, uzvards, amats) (paraksts)

(*) OV L 174, 1.7.2011., 88. Ipp.



0201110065 — LV —11.12.2017 — 007.001 — 34

Vil PIELIKUMS

A DALA
Atcelta direktiva un tas secigie grozijumi

(minéti 26. panta)

Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2002/95/EK

(OV L 37, 13.2.2003., 19. Ipp.)

Komisijas Lemums 2005/618/EK. (OV L 214, 19.8.2005., 65. Ipp.)

Komisijas Lemums 2005/717/EK (OV L 271, 15.10.2005., 48. 1pp.)
Komisijas Leémums 2005/747/EK (OV L 280, 25.10.2005., 18. Ipp.)
Komisijas Leémums 2006/310/EK (OV L 115, 28.4.2006., 38. Ipp.)
Komisijas Lémums 2006/690/EK (OV L 283, 14.10.2006., 47. lpp.)
Komisijas Leémums 2006/691/EK (OV L 283, 14.10.2006., 48. lpp.)

Komisijas Lémums 2006/692/EK (OV L 283, 14.10.2006., 50. Ipp.)

Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2008/35/EK

Komisijas Lemums 2008/385/EK

Komisijas Lemums 2009/428/EK

Komisijas Lemums 2009/443/EK

Komisijas Leémums 2010/122/ES

Komisijas Lémums 2010/571/ES

B DALA

(OV L 81, 20.3.2008., 67. Ipp.)

(OV L 136, 24.5.2008., 9. Ipp.)

(OV L 139, 5.6.2009., 32. Ipp.)

(OV L 148, 11.6.2009., 27. Ipp.)

(OV L 49, 26.2.2010., 32. Ipp.)

(OV L 251, 25.9.2010., 28. Ipp.)

Termini transponéSanai valsts tiesibu aktos

(minéti 26. panta)

Direktiva

TranspongSanas termins

2002/95/EK

2004. gada 12. augusts

2008/35/EK
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VIl PIELIKUMS

Atbilstibas tabula

Direktiva 2002/95/EK St direktiva
1. pants 1. pants
2. panta 1. punkts 2. panta 1. punkts, 2. panta 2. punkts, I
pielikums
2. panta 2. punkts 2. panta 3. punkts
2. panta 3. punkts 2. panta 4. punkts, ievadfraze

— 2. panta 4. punkts

3. panta a) punkts 3. panta 1) un 2) punkts

3. panta b) punkts —

— 3. panta 6)-28) punkts

4. panta 1. punkts 4. panta 1. punkts, II pielikums
— 4. panta 3. un 4. punkts

4. panta 2. punkts 4. panta 6. punkts

4. panta 3. punkts —

5. panta 1. punkts, ievadfraze 5. panta 1. punkts, ievadfraze
5. panta 1. punkta a) apakSpunkts 4. panta 2. punkts
5. panta 1. punkta b) apakSpunkts 5. panta 1. punkta a) apak$punkta pirmais un

treSais ievilkums

— 5. panta 1. punkta a) apakSpunkta otrais ievil-
kums

5. panta 1. punkta a) apakSpunkta pedgja dala
5. panta 1. punkta c) apak$punkts 5. panta 1. punkta b) apakSpunkts

— 5. panta 2. punkts
5. panta 3.-6. punkts

5. panta 2. punkts 5. panta 7. punkts

— 5. panta 8. punkts

6. pants 6. pants

— 7.-18. pants
7. pants 19.-22. pants
8. pants 23. pants

9. pants 25. pants

— 26. pants

10. pants 27. pants

11. pants 28. pants

_ I un II pielikums
Pielikuma 1.-39. punkts I pielikuma 1.-39. punkts

— IV, V, VI-VIII pielikums




